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Résumé ou extrait : Regardez-moi ! Regardez I'orc ! Je lis dans vos yeux la peur et la haine. Vous me

considérez comme un monstre, un prédateur des ténébres, un démon dont vous parlez pour effrayer vos
enfants. Une créature atraquer et a abattre comme une béte. Le moment est venu de préter I'oreille ala
béte. Et de savoir qu'elle vit aussi en vous. Vous me craignez, mais je mérite votre respect. Maras-Dantia
€était notre royaume, celui des nains, des elfes et des autres races ainées, longtemps avant que votre espece

ne vienne le saccager. Longtemps avant que vous ne dévoriez notre magie et ne violiez I'ame de notre
monde. Ecoutez mon histoire. Regardez couler mon sang et remerciez les dieux que ce soit moi et pas
vous qui doive manier |'épée. Remerciez les orcs nés pour se battre et destinés aramener lapaix !
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